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List of Attachments (including a total number of pages in each attachment):

Annex Photos (part of this report)

List of test equipment used (part of this report)

Measurement report 16-0113 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0114 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0119 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0120 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0121 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0122 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0123 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0124 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0125 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0126 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0127 (report include number of pages "page x of y")
Measurement report 16-0128 (report include number of pages "page x of y")

Summary of testing:

Appliance complies with this standard.

Tests performed (name of test and test clause): |Testing location:

All tests performed at AGRO AG
Korbackerweg 7
5502 Hunzenschwil
SWITZERLAND

Summary of compliance with National Differences
List of countries addressed: None
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Copy of marking plate:
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Test item particulars .......cccoceveveevieeviee e :

Environmental rating .........cccoveveviieeviiee e :

Equipment mobility ..........ccooeeiieiiiiieeeec e :

- Temperature: -5 to 65 °C
portable / hand-held / floorstanding / fixed / built in

Overall size of the equipment (W X D X H) .................. : 6550: 2000x 45x 27mm
6551: 2000x 57x 41mm
6553: 2000x 35x 20mm
6554: 2000x 110x 60mm

Mass of the equipment (Kg) .......cocvvvreeriiieciicieeies © 6550: 1.1 kg
6551: 1.3 kg
6553: 0.8 kg
6554: 4.3 kg

Marked degree of protection to IEC 60529 ................. : 1P20

Possible test case verdicts:

- test case does not apply to the test object.................  N/A

- test object does meet the requirement........................ P (Pass)

- test object does not meet the requirement................. : F (Fail)

BLIL=ES3 €1 o R :

Date of receipt of test item ..........ccccoeevveevverienieeneene s 2016-April-28

Date (s) of performance of teStS .......cccoccevervceeevicnenend

2016-April-28 to 2016-May-20

General remarks:

"(See Enclosure #)" refers to additional information appended to the report.
"(See appended table)" refers to a table appended to the report.

Throughout this report a [ ] comma/ [X] point is used as the decimal separator.

Manufacturer’s Declaration:

If more than one factory location are used then a
declaration from the Manufacturer stating that the
sample(s) submitted for evaluation is (are)
representative of the products from each factory has
been provided..........cccvvviiiiiiiiiii

[]Yes
X Not applicable

When differences exist; they shall be identified in the General product information section.

Name and address of factory (ies)

AGRO AG
Korbackerweg 7
5502 Hunzenschwil
SWITZERLAND

General product information:

Alukanal Artikel 6550 inkl. Kabelhalter
Alukanal Artikel 6551 inkl. Kabelhalter
Alukanal Artikel 6553 inkl. Kabelhalter
Alukanal Artikel 6554 inkl. Kabelhalter
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EN 50085-2-1
Clause Requirement + Test Result - Remark Verdict
7 Kennzeichnung und Dokumentation P
7.1 Jeder Systembestandteil muss gekennzeichnet sein mit P

— dem Namen des Herstellers oder verantwortlichen ‘Verreibers oder einem Handelszeichen oder einem
Identifikationszeichen;

-  einem Produktkennzeichen, das z. B. eine Artikelnummer, sin Symbal eder Ahnliches sein kann.

Wenn Systembestandieile, ausgenommen Elektroinstallationskanallangen und Gerdtemontagemittel, in einer

Verpackung geliefert werden, und auf Grund der Grifle der Produkie nicht mdglich ist, eine lesbare
Kennzeichnung auf dem Produkt anzubringsn

- wenn nur eine leshare Kennzeichnung moglich ist, ist es ausreichend, die Produktkennzeichnung awf der
kleinaten Verpackungseinheit aufzubringen, sofern der Name des Herstellers oder des verantwortlichen
‘Vertreibers oder das Handels- oder ldentifikationszeichen auf dem Produkt angegeben sind.

- wenn keine lesbare Kennzeichnung maglich ist, ist es ausreichend, beide Markierungen auf der kleinsten
Verpackungseinheit aufzubringen.®

Schuizleiteranschlussklermmen midssen nach 7.4 gekennzeichnet sein. Diese Kennzeichnung darf nicht an
Schrauben oder anderen leicht enffernbaren Teilen angebracht werden.

Flammenausbreitende Systembestandteile missen deutlich auf dem Systembestandieil als flammenaus-
breitend gekennzeichnet ssin.

Wenn es auf Grund der Grilie der Produkte nicht maglich ist, eine lesbare Kennzeichnung auf dem Produkt
anzubringen, ist es ausreichend, diese auf der kleinaten Verpackungseinheit anzugeben.

Die Ubersinstimmung wird durch Besichfigung eines Priflings gepriift

7.2 Die Kennzeichnung muss dauerhaft und leicht lesbar sein P

Die Ubereinstmmung wird durch Besichiigung und, falls die Kennzeichnung auf dem Produkt angebracht ist,
zusdtzlich durch 15 s davemdes Reiben von Hand mit einem mit Wasser getrénkten Stick Baumwollstof und
nochmals 15 & davemdes Reiben mit einem mit Benzin getrinkten Stick Baurmaolkstoff geprift.

ANMERKEUNG 1 Benzin ist definiert als aliphatische Hexanldsung mit einemn Aromengehalt von maximal 0,1 Volumen-
prozent, mit einem Kaur-Butanclwert von 28, einem Siedebeginn bei 85 *C., einem Trockenpunkt von &8 *C und einer
Dichie von ungefahr 0,68 kg

ANMERKUNG 2 Die Kennzeichnumg kann zum Beispiel durch Pragen. Fomngeben, Gravieren, Drucken, Etiketien oder
Abziehbilder erfolgen.

ANMERKUNG 3 Durch Pragen, Fomngeben oder Gravieren hergesielite Kennzeichnungen werden der Reibeprifung
nicht unteraorfen.

Nach der Reibeprifung muss die Kennzeichnung lesbar sein.

7.3 Der Hersteller muss in seinen Unterlagen alle erfoderlichen Informationen zur P
Verfluigung stellen

erforderlichen Informationen angeben. Diese miissen enthalten

— Bestandteile des Systems,

—  Funktionen der Systembauteile und deren Aufbau,

—  Klassifizierung des Systems nach Abschnitt 6,

—  fir Typ-1-Elektroinstallationskanalsystem die Liste der Funktionen,

— lineare Impedanz, in {/m, der Elektroinstallationskanallange des nach 6.5.1 deklarierten Systems,
- Bemessungsspannung des nach 6.6.2 deklarierten Elektroinstallationskanalsystems,

- nutzbare Querschnittsflache, in mmz, fur Kabel und/oder Leitungen des Elektroinstallationskanal-
systems,

ANMERKUNG Bestimmte Systembauteile kdnnen, wenn montiert, die nutzbare Querschnittsflache fir Kabel
und/oder Leitungen reduzieren.

— Anleitung zum Erreichen der deklarierten Klassifizierung und Funktionen des Systems. Diese Anleitung
muss die empfohlene Installationslage des Elektroinstallationskanalsystems beinhalten, um
sicherzustellen, dass der deklarierte IP-Schutzgrad nach der Installation aufrechterhalten wird.

Die Priifung erfolgt durch Besichtigung.
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Clause Requirement + Test Result - Remark Verdict
7.4 Symbole P
Symbole, die von IEC 60417 abgedeckt sind, missen IEC 60417 entsprechen.

Beispiele:

Ampere A

Vit 1)

Frequenz Hz

Wechselstrom ~ oder AC

Phase L oder L1, L2, L3 usw. im Fall von mehreren

Meutralleiter M

Schutzerde 0

Sicherung e

Schutzart IFXX {siehe EN 60529)

Flammenaushreaitend B i! i !

IEC 604176180

Fir die Kennzeichnung des Bemessungsstroms und der Bemessungsspannung dirfen die Zahlen alleine
verwendet werden. Diese Zahlen dirfen in siner Zeile durch einen Schragsirich getrennt angegeben werden,
oder die Zahlen fir den Bemessungsstrom dirfen oberhalb der Zahlen der Bemessungsspannung getrenint
durch einen waagerechten Sirich angegeben werden.

Die Kennzeichnung fir die Art der Energieversorgung muss in der Nahe der Kennzeichnung des Bemes-
sungssiroms und der Bemessungsspannung angebracht werden.

Die Kennzeichnung fir Strom, Spannung und Art der Energieversorgung darf beispielsweise wie folgt sein:

16 A 440 ~ oder 16/440 ~ oder % ~

8 Masse N/A

Es gibt keine Anforderungen an die Male.

9 Aufbau

9.1 Scharfe Kanten

Oberfidchen oder Kanten dirfen isdlierte Leiter, Kabel oder Leitungen nicht beschadigen.

Die Ubereinstimmung wird durch Besichiigung, falls erforderfich auch an auseinander geschnittenen Priflin-
gen, gepriit.

Schrauben, Bolzen oder andere Befestigungsmittel missen so angebracht sein, dass sie izoliere Leiter,
Kabel oder Leitungen nicht beschadigen.

Die Ubereinstimmung wird durch Besichtigung gepriift.

9.2 Geratemontage N/A

Fallz Elektroinstallationskanalsysteme mit Gerdtemontagemitieln ausgestatitet sind, missen diese Mitiel die
Gerate sicher befestigen.

Die Ubersinstimmung wird durch Bestehen der Prifung nach 10.5 nachgewiesen.

TRF No. EN50085_2_1A
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9.3 Systemzubehor fir Trennung und/oder Halten P

Fallz Elekiroinstallatonzkanalsysteme mit Trenmwénden, Schutzirennwanden undioder Mitteln zur Kabelrick-
haltlung ausgestattet sind, missen diese die for die Funktion erfordedichen mechanischen Eigenschafien
besitzen.

Die Ubersinstimmung wird durch Bestehen der Priffungen nach 10.2 nachgewissen.

9.4 Mechanische Verbindungen P

Schraubverbindungen und andere mechanische Verbindungen midssen den wahrend der Installation und im
normalen Gebrauch aufiretenden mechanischen Belastungen standhalten.

Schrauben missen einer oder mehreren der folgenden Ausflhrungen entsprechen:

a) mefrische Gewinde nach 150,

b} gewindeformend;

¢) gewindeschneidend, wenn gesignete Konstrukficnavorkehrungen getroffen wurden:

d) andere Gewinde als a) bis c), wie vom Hersteller festgelegt

Mechanische Verbindungen von zu &ffmenden Elekiroinstallationskanalsystemen, die das Einlegen von basis-

izolierten oder schutzisolierten Leitungen oder das Ein- und Ausbauen von Gerdten ermdglichen, missen
wieder verwendbar sein.

Die Ubereinstimmung wird durch Bestehen der Priffungen nach 9.4.1, 9.4.2 bew. 9.4.3 nachgewiesen.

9.41 Wieder verwendbare Schrauben dirfen nicht mit pidizlichen oder ruckartigen Bewegungen ange-
Zogen werden.
Die Schraube muss zuwr Priffung angezogen und geldst werden:

—  10-mal bei Schrauben aus Metall, die in ein Gewinde aus nichtmetalischem Werksfoff eingreifen, und fir
Schirauben aus nichimetaliischem Werkstoff, oder

—  5-malin allen anderen Fillen.

Die Pridfung wird unfer Verwendung eines geeigneten Schraubendrehers oder Schraubenschlissels mit dem
vom Hersteller fesfgelegten Drehmoment durchgefihit. Fir den Fall, dass der Hersteller kein Drehmament
festgelegt hat, gelien die Werte von Tabelle 4.

Nach der Prifung dar keine Beschidigung vorfanden sein, die die weitere Verwendung der Schraubver-
bindung beeintrachtigt.

9.4.2 Wisder verwendbare mechanische Verbindungen, die keine Schraubverbindungen sind, missen
10-mal befestigt und geldst werden.

Nach der Prifung darf keine Beschadigung vorhanden sain, die die weifere Verwendung der mechanischen
Verbindung beeintrachiigt.

9.4.3 Nicht wisder verwendbare mechamische Verbindungen werden durch Besichfigung geprint.

9.5 Beruhrungsschutz N/A

Bertihrbare leitfdhige Teille des Elektroinstallationskanalsystems mibssen 9.5.1 entsprechen, es sei denn, sie
entaprechen 9.5.2.

9.5.1 Berihrbare |eitfdhige Teile des nach den Anweizungen des Herstellers installierten Elekiroinstal-
lationskanalsystems, die im Falle eines Isolationsfehlers Spannung flhrend werden kinnen, midssen eine
Einrichtung fir eine zuverissige Schutzleiterverbindung haben.

Falls “Vorkehrungen getroffen wurden, um zu vermeiden, dass die Kriech- und Luftsirecken klsiner als 3 mm
werden, selbst wenn sich ein Leiter von seiner Klemme 10st, wird das beriihrbare leitfhige Teil nicht als
maglicherweise Spannung filhrend angesehen.

Der Schutz gegen elektrischen Schlag im Fehlerfall kann, vorausgeseizt, dass der Anschluss eines Schultz-
leiters nur unter Schwierigkeiten maglich ist oder unzuveriissig ware, bei berlhraren leitfahigen Teilen ent-
fallen, wenn sie auf Grund ihrer geringen Male (bis zu ungefahr 50 mm = 30 mm) oder ihrer Lage nicht um-
griffen werden kénnen oder sie nicht in wesentlichen Kontakt mit Tellen des menschlichen Korpers kommen
kdnnen.

AMMERKUMNG  Diese Anfordenung gilt z. B. fur Bolzen, Niete, Typenschilder und Kabelschellen.

TRF No. EN50085_2_1A
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Die Ubersinstimmung wird durch Besichtigunyg, Messung, und, falls erforderfich, durch Bestehen der entspre-
chenden Prifungen nach 11.1.2 oder 11.2 nachgewiesen. Vor der Prifung werden die Prifffinge nach 11.1.1
bzw. nach 11.2.2 vorbshandelf.

9.5.2 Benihrbare |eitfdhige Teile brauchen keine Schutzleiterverbindung zu halben, wenn sie von Span-
nung filhrenden Teilen durch zusatzliche oder verstirkte Isolierungen in Form von Bamieren oder Auskleidun-
gen getrennt sind, die so ausgefihnt sein missen, dass:

—  sie nicht entfemt werden kénnen, chne daverhaft beschédigt zu ssin; oder
—  sie nicht in einer falzchen Lage wiedereingesetzt werden konnen; oder
— wenn diese weggelassen werden, das Systemn unbenutz=bar oder offensichtlich nicht vollstandig ist

Die Ubersinstimmung wird durch Besichiigung gepriit

ANMERKUNG  Fur besondere Anwendungen kann es erforderdich sein, fiir diese Teile den Potentialausgleich herzu-
stellen oder sie, z. B. fur funktionelle Zwecke wie EMV, mit dem Schutzleiter zu verbinden.

9.6 Potentialausgleich N/A

9.6.1 Der Hersteller muss angeben, ob das Elekircinstallationskanalsystem als Potentialausgleichsleiter
verwendet werden kanmn.

9.6.2 Ist eine Anschiussmigiichkeit fir den Pofentialausgleich vorfianden, so wird diese nach den in
11.1.2 angegebenen Verfahren geprift. Vor der Priffung wird der Prifling der Vorbehandlung nach 17.1.1
unterzogen.

9.7 Zugang zu Spannung farhenden Teilen N/A

9.71 Elekiroinstallationskanalsysteme missen so konstruiert sein, dass Spannung fuhrende Teile nicht
zuganglich gind, wenn die Elekiroinstallationskanalsysteme wis im nomalen Gebrauch installiert und mit
Gerdten undfoder anderen elekirischen Betriebsmitteln versehen sind.

Die Ubsreinstimmung wird durch Besichfigung und, falls erforderich, durch Bestehen der Prifungen nach
972 8973 und 8.7 4 nachgewiesen, wobsl die Priflings wie im nommalen Gebrauch installiert wund mit
Gerdten undioder anderen elekirischen Betriehsmitteln versefien sind.

Die Prifungen werden durchgefihrt, nachdem aile ohne Werkzeug enffembaren Teile entfernt wurden.

9.7.2 Der Prifinger B nach EN 610321998 ist in allen mdglichen Lagen anzuwenden, wobei eine
elekirische Anzeige mit einer Spannung von mindestens 40 V und hdchstens 30 V verwendet wird, um den
Kontakt mit dem betreffendean Teil anzuzeigen.

9.7.3 Nichtmetallische Systembestandteile und Systembestandteile in Gemischtbauweise werden zusatz-
lich der folgenden Prifung unterzogen, die bei der aus Tabelle 3 ausgewdhifen und deklanerten Temperatur
mit einer Toleranz von * 2 °C durchzufohren ist.

Der Priifiing wird 1 min lang einer Kraff von 50 N ausgeset=t, die durch die Spitze des Prifingers 11 nach
EN 67032:1998 ausgedbt wird.

Der Priffinger 11 ist mit der gleichen elektrischen Anzeige wie in 9.7.2 beschrieben, an allen Siellen des
Priifiings anzuwenden, bei denen ein Nachgeben der [solierung die Sicherheit des Systems beeintréchiigen
kénnte, jedoch nicht auf Ausbruchsisllen, Membranen und Ahnlichem:.

Wahrend dieser Priffung dirfen sich die Systembestandteile und ihre zugehdngen Befestigungsmitte! nichi so
weit verformen, dass Spannung fihrende Teile mit dem Prifffinger 11 berdhrt werden kdnnen.

9.7.4 Ausbruchstellen sind 1 min lang einer Kralt van 10 N auszuseizen, die durch die Spitze des Priif-
fimgers 11 nach EN 61032:1998 ausgebt wird.

9.8 Eingangso6ffnungen N/A

Um den mechanischen Schutz aufrechtzuerhalten, milssen Eingangsoffnungen, falls vorhanden, das Einfih-
ren von Elekiroinstallationsnohren undfoder Ahnlichem oder des Schutzmantels des Kabels oder der Leitung
bis zu einer Tiefe von mindestens 1 mm in den Systembestandteil ermaglichen.

Eingangsdffnungen fir Elekiroinstallationsrohre missen in der Lage sein, Rohrgriten nach EM 60423:1994
aufzuneshmen.

Die Ubereinstimmung wird durch Besichiigung und Messung gepriift.

TRF No. EN50085_2_1A
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9.9 Membranen N/A

9.91 Membranen und Ahnliches, die den Zugang zu Spannung filhrenden Teilen verhindemn, missen
den im normalen Gebrauch aufiretenden mechanischen Belastungen standhalten.

Der Hersteller muss die Grollen der Kabel und Leitungen angeben, die durch die Einfihrengsmembran
gefihrt werden kdnnen.

Die Ubereinstimmung wird durch Bestehen der Prifung nach 9.9.2 nachgewiessn.

9.9.2 Membranen werden geprifi, wenn sie im Sysfem eingebawt sind. Der Prifing wird 2 k lang in
einem Warmeschrank gelagert, der auf der aus Tabelle 3 ausgewdhiten und dexlarnerien Temperatur mit
giner Toleranz von = 2 °C gehalten wird. Unmittelbar danach wird 55 lang durch die Spifze des
Priiffingers 11 nach EN 61032:1998 eine Krait van 30 N auf verschisdene Bereiche der Membrane ausgeibf.
Bei Membranen, die im normalen Befreb einer axialen Zughkraft ausgeseizi sein kinnen, ist 5 5 lang eine
axiale Zugkrafl von 30 N anzuwenden.

Wahrend dieser Priifung divfen sich die Membranen nicht in einem solchen Mai verformen, dass Spanmung
fihrende Teile berithrbar werden, und die Membranen diirfen sich nicht ldsen.

9.9.3 Einflhrungsmembranen midssen das Einfihren von Kabeln und Leitungen in das System bei der
aus Tabelle 2 ausgewahlten und deklarierien Mindest-Installationstemperatur emdglichen.

Die Ubereinstimmung wird durch Bestehen der Priifung nach 9.9.4 nachgewiessn.

9.9.4 Der Systembestandteil muss mit Einfihrungsmembranen versehen sein, die noch keiner Alterungs-
behandlung uierworfen worden sind, wobei die Membranen ohne Offnungen in geeigneter Weise gelocht
SEIN MUssen.

Danach wird der Prifling 2 v lang in einem Kihiraum bei einer aus Tabelle 2 ausgewdhften und deklanierien
Temperatur mit einer Toleranz von + 2 °C gelagert.

Nach diesem Zeitraum wird der Priffing aus dem Kihlraum genommen und unmittelbar danach, wihrend der
Priifing noch kalt isf, muss es mdglich sein, Kabel oder Leifungen vom gréGien deklarerfen Aulendurch-
messer ohne dbermédlige Kraft durch die Einfihrungsmembrane zu fikhren.

9.9.5 Nachdem sie den in 992 und 994 angegebenen Prifungen unferzogen wurden, dirfen die
Membranen keine Risse oder dhnliche Beschidigungen aufveisen, die mit dem bloflen oder komrigierfen
Auge ohine Vergrderung erkennbar sind und die Sichereit beeintrachtigen kinnten.

9.10 Kabelentlastung N/A

Kabelentlastungen, falls vorhanden, missen die Leiter in Klemmen und Verbindungen won Zugkriften
entlasten.

TRF No. EN50085_2_1A
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Es muss eindeutig oder in den Anweisungen des Herstellers beschrieben sein, wie der Schutz vor Zugkriften
zu realisiersn ist
Kabelentiastungen

—  milszaen for die in den Anweisungen des Herstellers angegebenen Typen und Anzahlen won Leitungen
oder basisisolizrien Leitern gesignet sein;

—  missen so auigebaut sein, dass mindestens ein Teil davon ein integrales oder dauerhaft befestigtes Teil
eines Systembestandieils ist;

—  dirfen nicht mit behelfsmaRigen Verfahren wie Verknoten, Anbinden oder Zusammenbinden von Leitun-
gen oder basisisolierten Leitern erfolgen;

— dirfen die elekirizche Sicherheit nicht beeintrachtigen.
Die Ubereinstimmung wird durch Besichiigung und durch Bestehen der folgenden Priffung nachgewiesen.

Die Kabelentiastung wird mit dem kleinsten zwldssigen Aulendurchmesser einer Leitung oder eines basis-
isplierten Leiters montiert, fir den er oder sie vorgesehen isf. Falls vorhanden, werden Schrauben mit dem

vom Hersteller fesigelegien Drehmoment angezogen. Falls der Hersfeller das Drehmoment nicht fesigelegt
hat, geffen die Werte nach Tabelle 4.

Auf jeden basisizolierten Leiter wird fir die Daver von 6051 5 5 eine axiale Zughkraft von 20N T 1 N aus-
gedbt.

Danach wird die Prifung mit dem grdlten zulassigen Aulendurchmesser einer Leitung oder eines basis-
isolierten Leiters, fir den er oder sie vorgesshen ist, wisderholf.
Nach keiner dieser Prifungen dart:

— die Lingsverschiebung der Leifung oder eines basisisolierten Leiters in der Kabelenfiastung mehr als
2 mm belragen;

— die elextrische Sicherheit beeinfrachiigt sein.

9.11 Frei --

9.12 Zugentlastung N/A

Zugentlastungen, falls vorhanden, missen die Leiter in Klemmen und Verbindungen won Zug- und Dreh-
kriften entlasten.

Es muss eindeutig oder in den Anweisungen des Herstellers beschrieben sein, wie der Schultz vor Zug- und
Drrehkraften zu realisieren ist

Zugentlastungen
—  milszaen for die in den Anweisungen des Herstellers angegebenen Typen von Leitungen gesignet sein;

—  missen so aufgebaut sein, dasslmindﬁ’tens ein Teil davon ein integrales oder dauerhaft befestigtes Teil
eines Systembestandteils ist;

—  dirfen nicht mit behelfsmaligen Verfahren wie Verknoten, Anbinden oder Zusammenbinden von Leitun-
gen erfolgen;

—  dirfen die elekirizche Sicherheit nicht besintrachtigen.
Die Ubereinstimmung wird durch Besichiigung und durch Bestehen der folgenden Priifung nachgewiesen.

Die Funktion der Zugentiastung wird mit Hilfe einer Vamrichiung nach Bild & und Bild 9 gepriit.

Die Zugentiasiung wird mit dem Keinsten zwidssigen Aulendurchmesser einer Leifung oder eines basis-
isolierien Lefters moniiert, fir den er oder sie vorgesehen ist. Falls vorhanden, werden Schrauben mit dem

vom Hersteller festgelegten Drehmoment angezogen. Falls der Hersteller das Drehmament nicht fesigelegt
hat, gelfen die Werfe nach Tabelle 4.

Danach wird aut die Leifung 50-mal 1 5 lang eine Zugkralt nach Tabelle 5 ausgedbf, und sofort danach wird

die Leitung fir eine Daver von 1551 15 so nah wie moglich am Kabeleintritt einem Drehmoment von
mindestens dem enfsprechendean in Tabelle 5 festgelegten Wert ausgeseizt.

Danach wird die Priffung mit einer Zugentiastung wiederholf, die an einer Leifung mit dem grifiten zuidssigen
Aulendurchmesser, fir den sie vorgesshen ist, monfiert ist.

Nach keiner dieser Prifungen darf

— die Langsverschiebung der Leifung in der Kabelentiastumg mehr als 2 mm befragen;

—  sich die Leifung um mehr als 2 Umdrehungen in der Zugentlastung gedreht haben;

— die elekirische Sicherheif beeinfrachiigt sein.
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9.101 Aufbau N/A
Systembauteile miissen zueinander passen.
Die Prifung erfolgt durch Besichtigung.
9.102 Kontakt zwischen Flissigkeiten und isolierten Leitern und N/A

spannungsfuhrenden Teilen

Elektroinstallationskanalsysteme, die nach 6.102.2, 6.102.3 oder 6.102.4 deklariert sind, miissen verhindern,
dass FlUssigkeiten in Kontakt mit isclierten Leitern und spannungsfihrenden Teilen kommen.

Die Prifung erfolgt durch Besichtigung und Messung, wenn die zur Aufnahme isolierter Leiter vorgesehens
Fliche mindestens 10 mm dber dem Fuliboden isf, durch

» den Aufbau oder

»  Anleifung des Herstellers, welche die Einbauposition des Elekiroinstalationskanalsysfems einschrankt,
oder

» Anleifung des Herstellers, welche alle Installationspositionen des Elektroinstallationskanalsystems
zuldsst, aber die Lagen von isolierfen Leitern und spannungsfihrenden Teillen im
Elekiroinstallationskanalsystem einschrankt.

In allen anderen Fallen erfolgt die Prafung durch die folgende an einem Aufbau oder an Aufbauten
durchgefihrie Prifung.

Ein Aufbau wird aus mehr als einer Elektroinstallationskanalldnge mit dem zugehdrenden Systembauteil, falls
vorhanden, aufgebaut, um die verschiedenen Systemfunktionen zu erfillen. Mehr als ein Aufbau kann
erforderlich sein, um die verschiedenen Systemfunkiionen zu erfillen. In jeder Richtung ist die Lange L der
Elekiroinstallationskanallidnge, die aus der mit der Funktion des Sysfems in Zusammenhang stehenden
Funkfionsfidche herauskommt, so lang wie die Breite W der Elektroinstallationskanallange oder 250 mm, was
auch immer griler ist. Die Toleranz von L ist £ 25 mm.

AMMERKEUMG 1 Funktionsflache bezieht sich, beispielsweise, auf ein Formstick, ein Geratemontagemittel oder auf ein
Verbindungsstick, wie in Bild 106 dargestelit.

Der Aufbau wird nach Anleitung des Herstellers an einem geeigneten Triger befestigt. Die Enden des
Aufbaus werden nach Anleitung des Herstellers verschlossen.

Ein (51} mm breifer Streifen Loschpapier wird auf die wunferste innere Fliche des
Elekiroinstallafionskanalsystems gelegt, die zur Aufnahme isolierter Leiter vorgesehen ist. Wenn diese
unterste innere Flache waagerecht ist, wird der Streifen ungefahr auf die Mittellinie der Flache gelegt. Das
Laschpapier hat eine langenbezogene Wasserabsorptionshdhe von 73 mm je 10 min nach EN 20535 und ein
Grundgewicht van 250 g je m* nach EN IS0 5336. Die Linge der Streifen ist so, dass die volistindige Lange
des Aufbaus abgedeckt wird.

AMMERKUMNG 2 Wenn die geprifte Systemfunktion einen Richtungswechsel beinhaltet, kann die Léschpapierlings aus
mehr als sinem Streifen hergestellt werden.

Vorkehrungen missen gefroffen werden, dass das Loschpapier die uwnterste innere Fliche des

Elekiroinstallationskanalsystems, die zur Aufnahme isolierter Leiter vorgesehen isf, auf der ganzen Lange
des Aufbaus konfaktierf. Diese Vorkehrungen dirfen die Absorption durch das Papier nicht beeinflussen.

Der Aufbau wird vorsichiig in eine Wanne mit Wasser gelegt, um eine Wasserhdhe von 11]_? mm auf dem
Boden zu simulieren.

AMMEREKUMG 3 Fir ein leichtes Messen der feuchten Flache kann gefirbtes Wasser verwendet werden.

Mach {15 +1)s wird der Aufbau aus der Wanne genommen und das Aulere des Aufbaus wird sofort
gewischt.

MNach vorsichtigem Entfernen der Zugangsabdeckungen, falls vorhanden, wird das Loschpapier entfernt.
Innerhalk von 5 min nach der Entnahme des Aufbaus aus der Wanne werden die Ldngen der feuchten
Bereiche auf der Mittellinie der Streifen gemessen.

Fiir jede gepriifte Funktion muss die Lange einer jeden feuchfen Fliche Léschpapier kirzer als 50 mm sein.
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10 Mechanische Eigenschaften P
10.1 Mechanische Festigkeit P

Elekircinstallaionskanalsysteme milssen eine ausreichende mechanische Festigkeit haben.

Die Ubereinstimmung wird durch Bestehen der Priffungen nach 10.2 bis 10.5 nachgewiesen.

10.2 Prifung der Tragfahigkeit fir Kabel und Leitungen P

10.2.1  Allgemeine Prifbedingungen

Jede Prifung wird an einem neuen Prifling einer zu 6&ffnenden  oder geschlossenen
Elektroinstallationskanalidnge mit einer Lange von 250 mm £ 5 mm durchgefihrt.

Elektroinstallationskanallangen mif einem Aullenguerschnitt kleiner oder gleich 500 mmz brauchen nicht
geprift zu werden.

Der Prifling wird mit flachen metallischen Unterlegscheiben mit einem Auendurchmesser von 10 mm und
Metallschrauben auf einem starren ebenen Trager, wie z. B. eine 16 mm dicke Sperrholzplatte, befestigt.
Wenn der AuRendurchmesser von 10mm zu grol ist, wird eine geeignete kleinere Unterlegscheibe
verwendet. Die Befestigungen werden in (200 £5) mm Abstdnden in Langsrichtung des Priflings zentriert
angebracht.

Innerhall: der Breite des Priflings wird die Befestigung so dicht wie maglich zu jeder Seitenwand ausgefuhrt.
Bei Elektroinstallationskanalsystemen mit dreieckigem oder dhnlichem Querschnitt wird der Prifling nur an
der Wand befestigt.

Falls die Anleitung des Herstellers die Verwendung von Kabkelhalteklammem fordert, wird die Profung unter
‘Verwendung der Kabelhalieklammern durchgefihrt und, falls moglich, diese symmetrisch entlang der Lange
befestigt.

Der Priifiing wird einer gleichméiig verteiften Last von 1,0 g.-’mmz pro m Lange der fir Kabel und Leitungen
angegebenen nuizbaren Fliche ausgesetzt. Die Last wird auf die Kammern, proportional zur angegebenen
nutzbaren Flache, verteill. Die Last besteht aus isolierfen Kupferleitern oder Kupferkabeln, die der Klasse 5,
Tabelle 3 von HD 383 52 entsprechen, oder flexiblen, isolierten Kupferleitern oder Kupferkabeln anndhernd
gieicher Masse je Meler.

Urmn ein Setzen der Priflinge zu ermdglichen, wird eine Vorlast von 10 % der Priflast aufgebracht und nach
ungefahr Smint30s entfemt Die Messeinrichtung wird dann auf null  kalibriet. Bei
Elektroinstallationskanalsystemen, die nach 6.101.3.3 klassifiziert sind, ist keine Vorlast erforderich.

Isolierte Leiter oder Kabel oder Leitungen von 25 mm? Mennguerschnitt missen in den Priflingen so platziert
werden, dass anndhemnd 50 % der Last erreicht wird. Wenn die Abmessung der Kammern nicht die
Aufnahme von isolierten Leitern oder Kabeln oder Leitungen von 25 mm= MNennguerschnitt gestatten, werden
isolierte Leiter oder Kabel oder Leitungen von 2,5 mm? Nennquerschnitt verwendet. Isolierte Leiter oder

Kabel oder Leitungen von 2,5 mm® werden auf die groleren Kabel aufgelegt, um die Gesamtlast mit einer
Toleranz von % 5 g zu emeichen.

Nichtmetallische Elektroinstallationskanallangen und Elekiroinstallationskanalldngen in Gemischibauweise
werden bei der vom Hersteller nach Tabelle 3 angegebenen Anwendungshdchsttemperatur gepriit.

Die Last wird fgr 120 © ﬁ min aufgebrachf. Nach dieser Zeit wird die Verformung wungefihr in der Mitte der
Lange gemessen.

10.2.2 Priifung fiir wandmontierte Elektroinstallationskanalsysteme

Diese Prifung gilf fir Elektroinstallationskanalsysteme, die nach 6.101.3.1 undfeder 6.101.3.3 klassifiziert
sind.

Die Elektroinstallationskanalldnge wird wie in Bild 102 dargestellt und in 10.2.1 beschrieben montiert.
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Die senkrechte Verformung F wird gemessen

+ Dbei Elekiroinstallationskanalsystemen mit rechiwinkligen oder ahnlichen Querschnitten an der unteren
Kante, wig in Bild 102 a dargestellf,

» bei Elekiroinstallationskanalsystemen mit nicht rechtwinkligen Querschniften, wie in Bild 102 b
dargesfellf.

Die senkrechie Verformung F darf 10 % des duleren horizontalen MaBes X nichi dberschreiten, aber nicht
mehr als 10 mm. Dieses Verformungskriterium gilt nicht fir Elekiroinstallationskanalsysteme, die nach
6.101.3.3 Kassifiziert sind.

Zugangsabdeckungen von zu offnenden Elektroinstallationskanalsystemen, nicht entfembare Trennwinde
mit elektrischem Schulz, Kabelhalteklammem und Ahnliches miissen ausreichend befestigt bieiben, um ihre
vorgesehene Funktion erfillen zu kénnen.

10.2.3 Zusiatzliche Prifung fiir wandmontierte Elektroinstallationskanalsysteme mit herausnehm-
baren Trennwianden mit elektrischem Schutz

Diese Prifung gilt fiir Elekifroinstallationskanalsysteme mit herausnehmbaren Trennwinden mit elekirischem
Schutz, die nach 6.101.3.1 undfoder 6.101.3.3 kiassifiziert sind.

Die Elektroinstallationskanallange wird wie in Bild 103 dargesteilt und in 10.2.1 beschrieben montiert, wobei
gine Trennwand mit elektrischem Schuiz in der ungidnstigsten Lage eingebaut ist.

ANMERKUMNG Die unginstigste Lage der Trennwand mit elekirischem Schutz ist im Allgemeinen die unterste
vorgesehene Position.

Zugangsabdeckungen von zu &ffnenden Elektroinstallationskanalsystemen, entfernbare Trennwénde mit
elektrischem Schutz, Kabelhalteklammem und Ahnliches missen ausreichend befestigt bleiben, um ihre
vorgesehene Funktion erfillen zu kénnen.

10.2.4 Priifung fir deckenmontierte Elektroinstallationskanalsysteme

Diese Prifung gilt fir Elektroinstallationskanalsysteme, die nach 6.101.3.2 undloder 6.101.2.2 klassifiziert
sind.

Die Elektroinstallationskanallange wird wie in Bild 104 dargestellf und in 10.2.1 beschrieben montiert.

Die senkrechte Verformung F wird gemessen

» bei Elexiroinstallationskanalsystemen mit rechitwinkiigen oder dhnlichen Querschnitten an der unferen
Kante, wie in Bild 104 a dargestellf,

« bei Elekiroinstallationskanalsystemen mit nicht rechiwinkligen Querschniften, wie in Bild 104 b
dargestellt.

Die senkrechte Verformung F darf 10 % des duBeren horizontalen MaBes X nicht Gberschreiten, aber nicht
mehr als 10 mm.

Zugangsabdeckungen wvon zu &ffnenden Elekiroinstalafionskanalsystemen, nicht enffemnbare Trennwinde
mit elektrischem Schutz, Kabelhalteklammern und Ahnliches miissen ausreichend befestigt bleiben, um ihre
vorgesehene Funktion erfillen zu kénnen.

10.2.5 Zusatzliche Prufung fur deckenmontierte Elektroinstallationskanalsysteme mit heraus-
nehmbaren Trennwianden mit elektrischem Schutz

Diese Prifung gilt filr Elektroinstallationskanalsysteme mit herausnehmbaren Trennwénde mit elekirischem
Schutz, die nach 6.101.3.2 und/oder 6.101.2.2 klassifiziert sind.

Die Elektroinstallationskanallinge wird wie in Bild 105 dargesfelf und in 10.2.1 beschricben montiert, wobei
eine Trennwand mit elekirischem Schutz in der unginstigsten Lage eingebaut ist.

AMMERKUMG Die ungonstigste Lage der Trennwand mit elektrischem Schutz ist im Allgemeinen die mitlere
vorgeseheme Position.

Zugangsabdeckungen von zu &ffnenden Elektroinstallationskanalsystemen, enffernbare Trennwdnde mit
elektrischem Schutz, Kabelhalteklammern und Ahnliches missen ausreichend befestigt bleiben, um ihre
vargesehene Funktion erfiillen zu kénnen.
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10.3 Schlagprufung P

10.3.1  Schlagprifung fir Lagerung und Transport

10.34.1 Die Prifung wird an Prifflingen von Elskiroinstaliationskanalldngsn von jeweills 250 mm 5 mm
Lénge durchgefiift.

Vor der Prifung werden nichimetallische Systembestandteils und sclche in Gemischtbauweise 168 h lang
ohne Uinterbrechung bei der aus Tabelle 3 ausgewdhiten und deklarierten Temperatur mit einer Toleranz von
+ 2 °C gealtert.

10.3.1.2 Das Priifgerdt besteht im Wesentlichen aus einem Schlagelement, das frei aus der Ruheposition
senkrecht auf ein Zwischenstick fallf, das auf dem in einer waagerechiten Ebene gehaltenan Prifling liegi.

Die folgenden Bedingungen miissen ebenfalls erfillf werden:

— der Fall des Schlagelements erfolgt langs einer Fihrung, beispielsweise einem Rohr, mit vermnachldssig-
barer Reibung;

—  die Fihrung ruht nicht auf dem Prifiing;
—  die Masse des Schiagelements betrdgt O, 5*%'[05 kg und die Fallhéhe 100 mm = 1 mm;

— das Zwischensiiick wird von einem Stahizyfindsr mit 20 mm Durchmesser gebildet. Seine untere Flache
hat einen Biegeradius van 300 mm, und ssine Masse betrdgt 100 g 50

ANMERKUNG  Ein Beispiel fiir ein Prifgerat ist in Bild 2 dargestelit.

Dig Prifiings werden in einem Kilteschrank bei der aus Tabelle 1 ausgewidhften und dekiarerien Temperatur
mit einer Toleranz von + 2 °C gelagert.

10.3.1.3 Nach 2 h werden alle Priffinge der Reihe nach dem Kifteschrank entnommen und sofort im Priif-
gerat positioniert.

12 5 2 5 nach der Entnahme des Prifings aus dem Kalteschrank wird das Schilagelement so fallen gelas-
sen, dass ein Schiag mdglichst senkrecht aut den vermutlich schwachsten berihrbaren Bereich des Priffings

eimwirkt. Die Prifung gilt auch dann als bestanden, wenn das Schiagelement bereits vor 10 s auf den Prifling
aufirfit.

Diese Priffung wird nicht an Ausbruchstelien, Membranen und Ahnlichem und nicht innerfalb 50 mm von
Jjedem Ende durchgefihrt.

10.3.1.4 Nach der Prifung ddrfen die Prifinge keine Anzeichen von Desinfegration aufweisen, und es
dirfen auch keine Risse oder dhnliche Beschidigungen vorhanden sein, die mit dem bloen oder kormigierten
Auge ohne Vergréarung erkennbar sind und die Sicherheil beeintrdchiigen kdnnten.

ANMERKUMNG  Risse in Trennwanden, die die elekirische Sicherheit oder den nomalen Gebrauch nicht besintrachti-

gen, bleiben unberiicksichtigt. Die elektrische Sicherheit kann auf eine der folgenden Arten beeintrachtigt sein:

— wenn der Schlag eine 5-:‘.h.3rfe| Kante am einer Trennwand erzeugt, die isolierte Leiter, Kabel oder Leitungen bescha-
digen kann (siehe 8.1);

— wenn der Schlag die Schutztrennung zwischen den Kammemn in einer solchen Weise veringert, dass die Schutz-
tremnung wirkungslos wird (siehe 8.11).

10.3.2 Schlagprifung fiir Installation und Anwendung

Die Prifung wird mit den aus Tabells 6 ausgewdhiten und deklarierten Werlen far die Schiagprifung und bel
der aus Tabelle 2 ausgewdhifen und deklarierfen Temperatur durchgefifrt.

Diese Prifung ist im entsprechenden Teil 2 beschiieben.

Zusatzlich darf der Hersteller den IK-Code nach EM 62262, Anhang C {nomnativ) des Elekircinstallations-
kanalaystems angeben.
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10.3.2.101 Die Prifung wird an einem Aufbau aus einer oder mehreren Elekiroinstallationskanallangen
durchgefiihrt, mit den enisprechenden Systembauteilen, falls vorhanden, zum Erfillen der verschiedenen
Systemfunktionen und nach Anleifung des Herstellers. Mehr als ein Aufbau kann erforderich sein, um dis
verschiedenen Systemfunktionen zu erfullen. In jeder Richtung ist die Linge L der Elektroinstallations-
kanallinge, die aus der mit der Funkfion des Systems in Zusammenhang stehenden Funkfionsflache
herauskommi, so lang wie dis Breite W der Elektroinstallationskanalidnge oder 250 mm, was auch immer
grafer ist. Die Toleranz von L ist + 25 mm.

AMMERKUMG 1 Funktionsfliche bezieht sich. beispielsweise, auf ein Formstick, ein Gerdtemontagemittel oder auf ein
Verbindungsstick, wie in Bild 108 dargestelit.

Die Priflinge werden an einem starren, ebenen Trager befestigl, wie z. B. eine 16 mm dicke Sperrfiolzplatte,
mit mindestens 50 mm Abstand zwischen dem Aufbau und der Kante des Tragers.

AMMERKUMG 2 Andere Systembauteile dirfen hinzugefiigt werden, falls notwendig, um Bewegungen zu unterbinden.
Diese Systembauteile sind die Systembauteile zum Abschluss der Elekiroinstallationskanallingen, falls vorhanden. Wenn
es keine solche Systembauteile gibt, wird ein vom Hersteller gewahles Systembauteil verwendet

Beispiele fir Anordnungen sind in Bild 107 dargestell.

Vor der Prifung werden nichimefallische Systembauteile und Systembauteile in Gemischtbauweise fur
(168 £ 4) h bei einer nach Tabelle 3 angegebenen Temperatur gehalten.

10.3.2.102 Das Schlagprifgerit nach EN 60068-2-75-1997, Abschnift 4, wird an einer massiven Wand oder
Strukiur montiert, welche ausreichenden Hailt bistet.

Die Priifiinge werden in einen Kidhiraum bei einer Temperafur nach Tabelle 2 gelegt.

10.3.2.103 WNach 2 h wird jeder Prifling der Reihe nach dem Kihiraum entnommen und sofort im Prifgerat
in Lage gebracht.

Nach 12 5 £ 2 5 nach der Entnahme des Priflings aus dem Kihiraum wird das Faligewicht so fallengelassen,
dass ein Schlag so weit wie mdglich senkrechi zu der wahrscheinlich schwachsten zugdnglichen Flache des
Priiflings einwirkt. Das Bestehen der Priffung mit Schlag innerhalb 10 s bedeuvfet auch das Besfehen der
Priifung nach dieser Norm.

AMMERKUMG 1 Die wahrscheinlich schwachste zugangliche Flache kanm an dem zugehdrenden Systembauteil sein.
Sie kann aber auch an einer Elektroinstallationskanallange sein.

Kein Schlag wird auf Ausbriiche, Membranen und Ahnliches angewendet.

Kein Schilag wird innerhalb von 50 mm von allen offenen Enden des Priiflings angewendet.
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AMMERELUNG 2 Wenn sin anderes Systembauteil an einem Ende des Priflings hinzugefigt wurde, um Bewegungen zu
unterbinden, wird dieses Ende weiterhin als offen angesehen.

Anstaft die Priiflinge in einen Kihiraum zu legen und nach 12 5 £ 2 5 nach der Entnahme des Priflings aus
dem Kiihlraum den Schlag anzuwenden, ist es zulassig, den Schlag in einem Klimaraum bei einer nach
Tabelle 2 angegebenen Temperatur an Priflingen anzuwenden, die bei dieser Temperatur seif mindestens
2 h liegen. Das Bestehen der Prifung im Klimaraum ist ausreichend. Im Falle des Versagens im Klimaraum
bedeutet das Bestehen der Prifung im Kihiraum das Bestehen der Prifung nach dieser Norm.

10.3.2.104 Nach der Priffung

» darf der Aufbau keine Risse oder ahnliche Beschiadigungen aufweisen, die mif dem bloBen oder
korrigierfen Auge ohne VergroBerung erkennbar sind, und

s der Aufbau muss infakt bleiben,
50 dass die Sicherheit nicht beeinfrachiigt ist.

Im Zweifelsfalle wird die Prifung von 14.1.3 an den schlaggepriften Prifingen ausgefihr, um zu
bberpriifen, dass der angegebene Schuizgrad gegen Zugang zu gefihriichen Teilen beibehalten ist. Der
angegebene Schutzgrad gegen Zugang zu gefdhrdichen Teilen ist entweder der direkt vom Hersteller nach
6.7.3 angegebene zusalzliche Buchstabe, falls vorhanden, oder der indirekt vom Hersteller nach 6.7.1
angegebene Schutzgrad gegen Zugang zu gefihriichen Teilen.

AMMERKEUNG  Irgendwelche Risse in innerem Trennwinden, die die elektrische Sicherheit oder die WVerwendung
wahrscheinlich nicht beeintrachtigen, bleiben unbericksichtigt Die elektrische Sicherheit kann auf folgende Weisen
beeintrichtigt sein:

. wenn der Schlag eine scharfe Kante an einer Teilung hervormuft, die isolierte Leiter, Kabel oder Leitungen
beschidigen kann (siehe 8.1},

= wenn der Schlag eine Trennwand mit elektrischem Schutz zwischen Kammem in so einer Weise besintrachtigt, dass
die Schutztrennung wirkungslos wird (siehe 8.11)

10.4 Prifung der linearen Durchbiegung N/A

Diese Prifung gilt nur fir Elektroinstallationskanalsysteme, die nach 6.101.4 deklariert sind.
Die Priifung erfolgt durch folgende Prifung.

Die Prafung wird an einem Priifiing, der aus einer Elektroinstallationskanallange oder aus zwel verbundenen
Elektroinstallafionskanalldangen hergestellt ist, in Ubersinsfimmung mit den folgenden Bedingungen
durchgefihrt:

» Dis Lange des Aufbaus ist der maximale Abstand zwischen den Trigem (D) nach Angabe des
Herstellers zuzdglich 2007 mn':' mm ;

» sofem in der Anleitung des Hersfellers nicht anders angegeben, wird die Verbindungsstelle in der Mitte
der Spannweife angeordnet.

Der Priifling wird auf zwel parallelen Tragemn, die waagerecht und eben sind, im Abstand D zwischen den
Tragern platziert. Falls keine Trdager Teil des Elektroinstallafionskanalsystems sind, werden Trager mit einer
Breite von 45 mm = 5 mm verwendet.

Falls keine Anleitung des Hersfellers fir die Ausrichtung des Priflings voriegt, wird die Prifung in der
ungiinstigsten Ausrichtung durchgefihrt.

Falls keine Anleitung des Herstellers filr die Befestigung an den Tragern vorliegt, wird der Aufbau nicht an
den Trigern befestigt.
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Der Aufbau wird einer gleichmallig verteilfen Last von 1,0 g.-‘mmzje m Linge der angegebenen nutzbaren
Flache fir Kabel undfoder Leitungen ausgesetzt.

Die Last besteht aus Kupfereitungen, die der Klasse 5, Tabelle 3 von HD 383 52 entsprechen, oder flexiblen
isolierten Kabeln oder Leifungen gleicher Masse je Meter, die in den Prifling in der folgenden Art eingelegt
werden, wie in Bild 108 dargesiallf.

Kabel wundfoder Leitungen wvon 25 mme Nennguerschnift werden in den Prifliingen so platziert, dass
anndhernd 50 % der Last erreicht werden.

Kabel undfoder Leitungen von 2,5 mm? werden auf die groBeren Kabel aufgelegt, um die Gesamftiast mit
einer Toleranz von £ 100 g zu erreichen.

Um ein Sefzen der Priflinge zu emmdglichen, wird eine Vorast von 10 % der Last aufgebracht und nach
ungefdhr 5 min entfernt. Die Messeinrichfung wird dann auf null kalibriert.

MNach &0 +g min , wahrend die Last noch aufiiegt, wird die Durchbiegung in der Mitte der unteren Qberflache
der Spannweile gemessen.

Die Durchbiegung darf 1 % des Abstands zwischen den Trigern nicht dberschreiten.

Die Abdeckung von zu &ffnenden Elekfroinstallationskanalsystemen und Trennwédnde mit elekirischem
Schutz missen ausreichend befestigt bleiben, um deren vorgesshene Funkiion zu erfillen, und die
Sicherheit darf nicht beeintrachiigt sein.

Im Zweifelsfalle wird die Prifung wvon 14.1.3 an den schlaggepriften Priflingen ausgefihr, um zu
dberprifen, dass der angegebene Schuizgrad gegen Zugang zu gefahriichen Teilen beibehalten ist Der
angegebene Schulzgrad gegen Zugang zu gefihrichen Teien ist entweder der dirext vom Hersteller nach
6.7.3 angegebene zusdizliche Buchstabe, falls vorhanden, oder der indirekt vom Hersteller nach 6.7.1
angegebene Schuizgrad gegen Zugang zu gefiahriichen Teilen.

10.5 Prifung der dusseren Belastung N/A

10.5.1 Prifung des Geratemontagemittels fiir die Montage von Steckdosen

Ein Gerdfemantagemittel wird an einem Prifiing des entsprechenden Systembestandisils in der Miffe seiner
Linge befestigf, sofem in den Anweisungen des Herstellers nicht anders angegeben. Wenn der entspre-
chende Sysfembestandteil eine Elektroinstallationskanallange ist, ist der Priifing 250 mm = 5 mm lang oder
100 mm * 5 mm [anger 4‘5 das Gerdfemantagemittel, je nachdem, was gréer st

ANMER*(LING Falls eforderich, dirfen andere Systembestandteile integriert werden, um Bewegungen des Gerdte-
montagemitels zu verhindem. Diese Systembestandteile — falls vorhanden — sind die Systembestandteile, die veraendst
wenden, um die Elektroinstallationslange abzuschlielen. Wenn es keine solchen Systembestandteile gibt, werden die
durch den Hersteller gewshlten verwendet.

Fails das Ergebnis der Pridfungen von der Temperatur abhdngig ist, sind die Prifungen bei einer Temperatur
von 60 °C T 2 °C durchzufihren.

Eine Zug- und sine Druckkrafl vom 1, 3fachen der maximalen Auszugskralt des Steckers wird abwechseind
1 min lang auf die Gerdtebefestigung des Gerdfemontagemitiels in der unglnsfigsten Lage in einem Winkel
zwischen 43° und 90° zur Fronifldche ausgeibi.

Die maximale Auszugskrafl des Sleckers ist der einschidgigen nationalen Norm zu eninehmen. Wenn es
keine entsprechende nationale Norm gibt, wird eine maximale Auszugskraft vorn 50 N verwendet.

Nach der Prifung darf die elekirische Sicherheit nicht beeintrdchiigt sein. Im Zweifelsfalle muss an diesem
Aubau die Prifung nach 14.1.3 durchgefithit werden, um zu dberprifen, dass der deklarerte Schuizgrad
gegen den Zugang zu gefdhrichen Teilen erhalfen ist Der deklarierte Schutzgrad gegen den Zugang zu
gefahrtichen Teilen ist enfweder der unmitfelbar durch den Hersteller nach 6.7.3 dekdarierte zusiizliche Buch-
stabe — falls vorhanden — oder der indirekt durch den Hersteller nach 6.7.1 deklarierte Schuizgrad gegen den
Zugang zu gefahriichen Teilen.
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LUinmittelbar nach dieser Prifung wird das Gerdtemontagemitiel einem Drehmoment von 3,0 Nm = 0,2 Nm
Jeweils im und entgegen dem Uhrzeigersimn ausgeseizt. Die Daver der Prifung ist 1 min in jeder Richiung.

Wihrend der Priffung darf sich das Gerdfemontagemittel nicht mehr als 15° aus seiner wrspringlichen Lage
drehen, und nach der Prifung darf die elektnische Sicherheit nicht beeintrachiigt sein.

10.5.2 Prifung des Geratemontagemittels fir die Montage anderer Gerate als Steckdosen

Bei anderen Geraten wird nur eine Zug- und Druckkrafiprifung nach dem in 10.5.1 angegebenen Verfahren
mit einer Kraft von 50 N £ 2 N durchgefiifit.

10.6 Festhaltevermdgen der Abdeckung fiir den Systemzugang N/A

10.6 Festhaltevermdagen der Abdeckung fiir den Systemzugang

Bei Systemen, die nach 6.9.2 klassifiziert sind, darf die Abdeckung fir den Systemzugang von System-
bestandteilen nicht ohne die Verwendung sines Werkzeugs gedfinet werden kdnnen.

Die Ubersinstimmung wird durch Bestehen der folgenden Priffung nachgewiesen.

Vior der Prifung werden nichimetallische Systembestandteile und Systembestandteile in Gemischtbauweise
bei nach Tabelle 3 deklarerien Temperatur mit einer Toleranz von £ 2 °C gealtert.

Die Prifung erfolgt an einem Aufbau aus einem oder mehreren Elekircinstallationskanallangen von
250 mm = 5 mm mit dem relevanten Systembestandteil, falls vorhanden, um die verschiedenen Zwecke des
Systems zu erfullen und der nach Anleitung des Herstellers vorbereitet ist. Mehr als ein Zuzammenbau kann
erforderlich sein, um die verschiedenen Zwecke des Systems zu erfillen. In jeder Richtung ist die Lange L
einer Elektroinzstallationskanalldnge, die aus der mit der Funktion des Systems zusammenhingenden
Funktionsfidche herausragt ebenso lang wie die Breite W der Elekiminstallationskanallange sein, oder
250 mim, was auch immer das Grilkere ist. Die Toleranz von L ist T 25 mm.

ANMERELMG  Funktionsflache bezieht sich beispielsweise auf ein Formteil, einen Gerdtetrdger, einen Verbinder, wie
im Bild 10 dargestelit.

Die Priflinge werden auf einem starmen glatten Trager, wie beispielsweize ein Spemholzbrett mit 16 mm
Dicke, mit einem Mindestabstand won 50 mm zwischen dem Zusammenbau und der Kante des Tragers
montiert.

Andere Systembestandteile dirfen integriert werden, um Bewegungen =zu verhindem. Diese
Systembestandteile, falls vorhanden, sind die Systembestandteile, die verwendet werden, um die Elektro-
installationslange abzuschlielfen. Wenn &5 keine solchen Systembestandteile gibt, werden die durch den
Hersteller gewahiten verwendet.

Beispiele fir Anordnungen sind in Bild 11 dargestelit.

Ohne die Verwendung eines Werkzeugs muss jede angemessene Ansfrengung untermommen werden, wm
die Abdeckung fir den Systemzugang mit der Hand zu &ffinen. Eine angemessene Anstrengung ist daflr vor-
gesshen, wahrscheinliche Aktivitaten und instinktives Handeln zu simulieren.

Mach der Prifung muss die Abdeckung fir dem Systemzugang gesichert bleiben.
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10.101 Druckprufung fur nicht zu 6ffnende Elektroinstallationskanalsysteme N/A

Micht zu dffnende Elekiroinstallationskanalsysteme missen ausreichende Druckfestigkeit haben, um sicher-
zustellen, dass isolierte Leiter, K,lslbel oder Leitungen eingezogen werden kdnnen.

Die Priiffung auf Ubersinstimmung erfolgt durch folgende Prifung:

Die Prifung wird an einer geschlossenen Elektroinstallationskanallinge mit einer Lange von (250 £ 3) mm
durchgefihrt. Der Prifling wird in sesiner ungiinstigsten stabilen Lage, die nach Angabe des Herstellers
zuldssig ist, auf einen fachen und horizontalen Stahlunterage gelegt.

AMMERKEUMG  Bei Zweifeln dber die unglinstigste stabile Lage kinnen mehr als eine Lage gepnift werden.

Ein Stahiwdrfel mit einer Kanfenldnge won (50 # 0,5) mm und einem Kantenradius von etwa T mm wird mit
einer Seife senkrecht etwa in der Mitfe der Lange des Prifflings und in der ungdnstigsten Lage in der Breite
des Priflings platziert. Der Abstand D (Bild 108) zwischen der horizonfalen Unferiage und der Seite des
Wiirfeis, die den Prifling berihrt, wird als D1 gemessen.

Eine zunehmende senkrechite Druckkraff, welche innerhalb (30 % 3) s die Werfe nach 6.104 mit einer
Toleranz von '3“.-{1 erreicht, wird Ober den Wirfel aufgebracht. Der Wirfel darf sich nur in ssnkrechier
Richtung chne Drehung bewegen.

Nachdem die Kraft fir (60 £2) s aufgebrachf war, wird der Absfand D zwischen der honzontalen

Stahlunteriage wnd der Seite des Wirfels, die den Prifling berithri, als D2 gemessen ohne die Kraft zu
entfernen.

Der Unferschied zwischen D1 und D2 darf 25 % von D1 nicht Gberschreiten.
Die Kraft und der Wiirfel werden entfernt.

Innerhail (15 £ 1) min nach dem Entfernen des Wirfels wird er in seiner urspringlichen Lage auf dem
Prifling platziert und der Abstand D zwischen der horizontalen Stahlunterlage und der Seite des Worfels, die
den Prifling berdhrt, wird als D3 gemessen

Der Unterschied zwischen D1 und D3 darf 10 % von D1 nicht Gberschreiten.

Nach der Priifung darf der Prifling keine Risse aufweisen, die mit dem blolen oder korrigierten Auge ohne
zusatzliche Vergroflerung erkennbar sind.
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11 Elektrische Eigenschaften N/A
11.1 Elektrische Leitfahigkeit N/A

Elekiroinstallationskanalsysteme nach 6.5.1 milzsen angemessene elekirizche Leitfahigkeit haben.

ANMERKLUNG 1 Elekiroinstallationskanalsysteme, die so konstruiert sind, dass die in 547.1 undfoder 543.1, 543.2 und

5433 von HD 384554 51:1888 angegebenen Anforderungen erfillt werden, kdnnen als Potentialausgleichsleiter
undioder Schutzleiter verwendet werden.

AMMERKUMNG 2 Zusidtzliche Anforderungen fiir die Verwendung von Elekiroinstallationskanalsystemen als Schutzleiter
simd in Vorbereitung.

Die Ubereinstimmung wird durch Bestehen der Priffungen nach 11.1.2 nachgewiesen, die nach der Vorbe-

handlung nach 11.1.1 an Prifanordnungen mit einer Mindestidnge an der Mitielinie won 1 m vorgenamimen
werden, wobel die Prifanordnungen aus einer oder zwei Elekiroinstallationskanalldngen mit dem entspre-
chenden Systembestandtei, falls vorfanden, bestehen.

Fails elektrische Verbindungen geschraubie Verbindungen enthalten, werden die geschraubten Verbindun-
gen mit dem vom Hersteller fesigelegten Drehmoment angezogen. Falls der Hersteller das Drehmament
micht fesigelegt hat, gelffen 2/3 der Werte von Tabelle 4.

11.1.1 Vorbehandiung und Konditionierung

Jegliche Fetiriickstinde werden von den Priflingsn entfernt, indem sie mit Spirfus mit einem Kaun-Butanol-
wert von 351 5 gereinigt werden. Danach werden diz Priflinge bei einer Temperatur van 20°Ct5°C
10 min lang in eine 10%ige Lisung von Ammoniumchlond in Wasser getaucht. Anschiieend werden die
Priffiinge ohne Trocknen, aber nach Abschitteln efwaiger Tropfen, fitr 10 min in einen Klimaschrank gelegt,
in dem die Luft bei einer Temperatur von 20 °C 5 °C mit Feuchtighksit peséttigt ist.

Die Priifinge milssen dann 10 min lang in einem Wimeschrank bei einer Temperatur von 100 *Ct5°C
getrocknet und anschiieBend 24 k lang bel Raumtemperaiur belassen werden.

11.1.2 Prifungen der elektrizchen Impedanz

Ein Strom aus einer Wechselsfromguelle mit siner Leeraufsparmnung von hochsfens 12 V, der bei der Nenn-

frequenz 50 Hz 25 AT 1 A betrdgt, wird durch die wier Prifanordnungen von 11.1.2.1 bis 11.1.2.4 geleitet,
wobei der Spannungsabiall gemessen wird.

11.1.21 Impedanz der Elektroinstallationskanallange

Die Prifung wird an einem oder mehreren der folgenden Prifiinge nach der Dekiaration des Hersfellers
durchgefihr:

— geschiossene Elekiroinstaliationskanallange;

—  Unferteil der zu dffnenden Elektroinstallationskanalldnge;

— Abdeckung der zu offnenden Elekiroinstallationskanallange;

—  Zuoffnends Elextroinstallationskanalldnge.

Der Spannungsabfall AT wird zwischen zwel gesigneten Punkten, wie in Bild 6a dargestelll, gemessen. Die
Impedanz £y wird nach der folgenden Formel berechnet:

AF
21—m (£2/mj

£y darf micht grader als der deklanerte Wert sein.
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11.1.2.2 Impedanz einer Verbindung

Die Prifung wird an den folgenden Priflingen durchgefihr-

- Zwel Zusammengebaute Elektroinstallationskanalldngen;

—  Elextroinstallationskanalldngen, die mit einem anderen Systembestandteil zusammengebaut sind.

Der Spannungsabfal AF wird, wie in Bild 6b dargesfellf, zwischen zwei geeigneten Punkian gemessen, die

sich an verschiedenen Seiten der Verbindung befinden und fewells einen Abstand von mindestens 50 mm zur
Verbindungsstelle haben. Die Impedanz Z; wird nach der folgenden Formel berechnet:

ATF
22 =%— ﬂrz k4 21 (ﬂ:l
Dabei ist 2y die nach 11.1.2.1 berechnete Impedanz der entsprechendesn Elektroinstalationskanallinge.

Zo darf nicht graer als 50 ma2 sein.

11.1.2.3 Impedanz einer Verbindung zwischen Kanalunterteil und Zugangsabdeckung

Falls der Hersfeller erklirt, dass das Sysfern zwischen Kanalumfertell und Zugangsabdeckung in ausreichen-
dem Maile elekirisch leitfahig ist, um die ordnungsgemiéle Erdung sicherzustelien, ist die folgende Prifung
an einem der nachiolgend beschriebenen Prifiinge durchzufihren:

— eine Zugangsabdeckung mit einer Linge, die der kieinsten nach den Anweisungen des Herstellers
Zuldssigen Lange der Zugangsabdeckung entsprichi, mit einer Mindesfiangs van 100 mm, die auf einem
Unterteill von gieicher Lange montiernt wird;

—  gin Systembestandteil.

Der Spannungsabfall AT wird, wie in Bild 6c dargestellf, zwischen den beiden Seifen der Verbindung gemes-
sen. Die impedanz Z5 wird nach der folgenden Formel berechnet:

AF
Zg=—0o (£
1T ]
£y darf nicht griler als 50 ma2 sein.

11.1.24 Impedanz der Verbindung zur Erdungsklemme oder zur Erdverbindung

Die Prifung wird an Systembestandieilen durchgefifrt, die mit Erdungsklamme oder Erdverbindung ausge-
riustet oder dafir vorgesehen sind.

Der Spannungsabfall wird, wie in Bild 6d gezeigi, zwischen Erdungsklemme oder Erdverbindung und einem
FPunkt im Abstand dy von 10 mm bis 20 mm von der Kante der Erdungskiemme oder der Erdverbindung in
Richiung des Stromfiusses gemessen. Die Impedanz £y wird nach der folgenden Forme! berechnet.

AF
L= @

£y darf nicht graler als 50 ma2 sein.
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11.2 Elektrische Isolierung N/A

11.21 Feste lsolierung

Systembestandteile, die sinen Teil der Umhbidllung des nach 6.6.2 deklarerien Elekircinstallationskanal-
systemns bilden, miissen in der Lage sein, wahracheinlich auftretenden elektrischen Belastungen zu wider-
stehen.

Schutztrennwande, die nach Angabe des Herstellers dber die Eigenschaft der Schutztrennung verfigen,
missen in der Lage sein, wahrscheinlich aufiretenden elekirischen Belastungen zu widerstehen.

Die Ubersinstimmung wird durch Bestehen der Priffungen nach 11.2.3 und 11.2 4 nachgewiesen, wobei fiir
beide Prifungen der gleiche nach 11.2.2 vorbehandelie und vorbersitete Prifling zu verwenden ist.

Bei Elekfroinstallationskanalldngen sind die Prifinge 250 mm = 5mm lang. Andere Systembestandisile
werden im Lieferzustand gepriit. Bei Trennwanden, die vom Hersteller als elekinsch isolierend deklarert
sind, wird die feste Isolierung in der gleichen Weise geprint wie bei Systembestandieilen, die einen Teil der
Umhiillung bilden.

11.2.2 Vorbehandlung und Vorbereitung

Die Feuchtebehandlung wird in einem Kiimaschrank mit einer relativen Lufifeuchte zwischen 91 % und 95 %
bei giner Temperatur ¢, die innerhalb van T 1 °C auf einem belishigen gesigneten Wert zwischen 25 *C und
20 °C konstant gehalten wird, durchgefihrt.

Bevor die Prifiings in den Klimaschrank gelegt werden, werden sie auf eine Temperatur zwischen ¢ und
i+ 4 °C gebracht. Dies idsst sich ermreichen, indem sie vor der Feuchiebehandlung mindestens 4 h lang auf
dieser Temperatur gehalten werden.

Die Prifiinge werden fir 120 h im Kliimaschrank gelassen.

Linmittelbar nach der Vorbehanalung wird an der Aullenfidche und an der Innenfidqche des Priflings jeweils
eine als Elektrode zu verwendende leifende Folie so aufgebracht, dass sich eine gegeniberfiegende (Uber-

lappungs-)Flache von mindestens 2 500 i ergibt. Ist es micht moglich, eine Fache von 2 500 ma’ zu
erreichen, so wird die maximal mégliche gegeniberfiegende Flache verwendef.

AMMERKLUNG Die Folien kinnen kleimner als der Prifiing sein umd gemeinsam bewegt werden, um verschiedene
Flachen des Priflings zu prifen. Es ist nicht erforderdich, die Priffung an Flachen gleicher Eigenschafien zu wiederholen.

Dig Folien werden mit Hilfe der Priffsonde 11 nach EN 67032 mit einer maximalen Kraft von 10 N in Ecken
und Ahniiches hineingeschoben, damit ein guter Kontakt mit der Oberflache entsteht: falls erforderiich, kann
der Priifling aufgeschnitten werdan.

Uim Kurzschiiisse swischen den Blektroden durch Luft oder entlang der Oberflache des Priffiings zu vermei-
den, ist ein Abstand von mindestens 2 mm von Kanten und Offnungen aufrechizuerhalten.

11.2.3 Priufung des Izolationswiderstands

Der [solationswiderstand wird durch Anlegen einer Gleichspannung van 500 VT 25 V zwischen den Eleki-
roden gemessen. Die Messung wird E'IT'1|:|IJ 2 nach dem Anlegen der Spannung durchgefithri. Der lsoclations-
widerstand darf nicht kleiner als 700 M2 sein.

11.2.4 Prifung der Spannungsfestigkeit

Unmittelbar im Anschiuss an die Prifung nack 11.2.3 wird eine im Wesentlichen sinusformige Prifspannung
von (2 U, + 1000 V, wobel U, die Bemessungsspannung isf, mit einer Nennfreguenz von 50 Hz zwischen
den Elektroden angelegl.
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Zu Anfang wird nicht mehr als die halbe Spannung angelegt, und diese wird so schnell wie maglich, jedoch
ohne transiente Uberspannung, auf die Prifspannung ermdht. Die Prifspannung wird fiir 5*}3 5 beibehalten.

Der fir die Prifung verwendele Hochspannungsiransformator muss so gebaut sein, dass der Ausgangs-
sfrom, wenn die Ausgangsklemmen kurzgeschliossan werden, nachdem die Ausgangsspannung aut die eni-
sprechende Prifspannung eingestellf wurde, mindestens 200 mA betrigt.

Der Uberstromschutz darf nicht ausisen, wenn der Ausgangsstrom geringer als 100 m4 ist

Wihrend der Priffung darf kein Uberschlag oder Durchschlag aufireten.

ANMERKUNG 1 Es sollte darauf geachtet werden, dass der Effektivwernt der angelegten Prifspannung mit einer Genau-
ighkeit vom £ 3 % gemessen wird.

ANMERKUNG 2 Glimmentladungen chne Spannungsabfall sollten nicht beachtet werden.

12 Thermische Eigenschaften

12.1 Warmebestandigkeit

Michimetallische oder Systembestandteile in Gemischibauweise milssen eine ausreichende Wamebestan-
digkeit haben.

Die Ubereinstimmung wird durch Bestehen der Priffungen nach 5.7, 5.9, 10.5, 12.2 und 12 .3 nachgewissen.

12.2 Nichtmetallische oder Systembestandieille in Gemischibauweise, die dazu bendiigt werden, Span-
nung fihrende Teile in ihrer Lage zu halfen, werden mit Hilfe des in Bild 5 dargestellien Gerdtes einer Kugel-
druckpriffung uterzogen.

Der Prifiing und seine Unterfage werden vor Beginn der Priifung auf die fesigelegle Temperatur gebracht.
Danach wird der Priifiing auf eine Siahlplatte mit einer Dicke von 3 mm gelegt, so0 dass er dirskten Koniakt
mit thr hat und so auffiegt, dass er der Prifkraft standhailten kann.

Wenn es nicht moglich ist, die Priifung an dem Priifing durchzufithren, muss die Priffung an einem Stick des
gieichen Werksioffs von mindestens 2 mm Dicke durchgefihrt werden.

Die Cherflache des Priflimgs wird waagerecht ausgerichtet und mit einer Staklkugel von 5 mm Duwrchmesser
mit einer Krait von 20 N belastet.

Die Prifung wird in einem Wirmeschrank bei einer Temperatur von 125 °C * 2 *C durchgefiihrt. Nach 1 h
wird die Kugel vam Prifiing entfemt, welcher dann innerhalb von 10 5 durch Einfauchen in kaltes Wasser auf
ungefihr Raumtemperatur abgekihit wird.

Der Durchmesser des entstandenen Kugeleindrucks wird gemessen und darf nicht gréer als 2 mm sein.

12.3 Nichtmetalische oder Systembestandiells in Gemischtbauwelise, die nichi dazu bendtigt werden,
Spannung fihrende Teile in ihrer Lage zu halten, aber in Kontakt mit ilen sind, und nichimetallische oder
Systembestandteils in Gemischibauweise, die benobligt werden, um Teile der Schuizleiferverbindung zu
haiten, werden der Kugeldruckprifung nach 12.2 unterzogen, die Prifung wird jedoch bei einer Temperafur
von 70 °C = 2 °C durchgefihrt.

ANMERKLMNG  Isolierte Leiter, Kabel und Leitungen werden fiir die Prifungen nach 12.2 und 12.3 nicht als Spannung
fuhrende Teile angesshen.
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13 Brandgefahr P
13.1 Brandverhalten P

13.1.1  Entflammbarkeit

Michtmetallische Systembestandteile und Systembestandteile in Gemischibauweise, die bermaRiger Enwar-
mung durch elekirische Effekte und qualitdtzmindermnden Yerinderungen ausgesetet sein konnen, welche die
Sicherheit des Systems beeintrdchtigen, dirfen kein Feuer verursachen.

Die ﬂbemfnsﬁmmunq wird durch Bestehen der folgenden Priifung nachgewiesen.

Die Glihdrahiprifung wird nach den Abschnitten 4 bis 10 von EN 60695-2-11 unter den folgenden Bedin-
gungen durchgefihrt:

—  bei nichtmetallischen Teilen von Sysfermbesiandfeilen oder Teilen von Systembestandieilen in Gemischi-
bauweise, dis erforderlich sind, um Spannung fihrende Teile in ihrer Lage zu halfen, durch die Prifung
bei einer Temperatur van 850 °C;

—  bei nichtmetallischen Teilen von Sysfembestandfeilen oder Teilen von Sysfembestandieilen in Gemischi-
bauweise, die nicht erforderlich sind, um Spannung fithrende Teile und Teile von Erdungssiromkreisen in
threr Lage zu halfen, aber in Kontaki mit diesen sind, dwch die Prifung bei einer Temperatur von
650 *C.

Kieine Teile, wie z. B. Unterfegscheiben, werden der nicht in diesem Abschnitt angegebenan Prifung unter-
zogen.

Die Prifung wird micht an Teilen aus keramischem Matenal durchgefihrt.
Wenn moglich, solite der Prifiing ein vollstandiger Systembestandteil sein.

Wenn die Prifung nicht an einem vollstandigen Systembestandteil durchgefithrt werden kann, darf ein geeig-
netes Teil davon fir die Priffung abgeschniffen werden.

Die Prifung wird an einem Prifffing ausgefithrt, der an mehr als einer Stelle geprilt werden kann.
Im Zweifelstall muss die Pridung an zwei weiteren Priflingen wiederhoif werden.
Die Priifung wird durch einmaiiges Aufbringen des Gidhdrahts fir 30 s =1 s ausgefiift.

Der Prifling hat die Gldhdrahtprifung bestanden, wemn
— &5 keine sichtbare Flamme und kein Nachglimmen gibt, oder wenn

—  Fammen oder Glimmen des Priflings innerfalb von 20 5 nach dem Enifemen des Glohdrahis ver-
ldschen.

Es darf kein Entzinden des Seidenpapiers oder Versengen des Brettes geben.

13.1.2 Brandbeitrag

Michtmetallische Systembestandteile und Systembestandieile in Gemischtbauweise dorfen nicht aktiv zu
Branden beitragen.

Die Ubereinstimmung wird durch Bestehen der folgenden Priffung nachgewiesen.

Die Glihdrahiprifung wird nach den Abschnifien 4 bis 10 von EN 60695-2-11 an allen Teilen unter den in
13.1.1 fesigelegien Bedingungen bei einer Temperatur von 650 °C durchgerfih:

Teile, die bereifs bel 630 °C oder 850 °C nach 13.1.1 geprift wurden, werden nicht nochmals bei diessr
Temperatur gepriift.

Kleine Teile und Teile aus keramischem Material werden nicht geprift.
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13.1.3 Brandausbreitung

Michtlammenausbreitende Elekiroinstallationskanalsysteme, die nach 6.4.2 deklarert sind, dirfen sich
entweder nicht enfzinden oder im Falle der Entzindung nicht weiter brennen, wenn die Zindquelle entfernt
wird.

Michimetallizche Systembestandieile oder metallische Systembestandteile, die mit Farbe oder einer anderen
Substanz beschichtet sind, die moglicherweise deren Widerstand gegen Flammausbreitung besintrachiigt,
werden alz Bauteile in Gemischtbauweise betrachtet und entsprechend geprift.

Die Ubersinstimmung wird
—  bei nichtmetalischen Elskiroinstallafionskanallangen oder Blekiroinstallationskanallangsn in Gemischi-
bawweise durch die folgende Prifung und

—  bei anderen Systembestandieilen aus nichimetalischem Werkstoff oder in Gemischibauweise durch die
Priifung nach 13.1.1 bei einer Temperatur von 650 °C nachgewissen.

Systembestandteile, die bereils bei 650 °C oder 830 °C nach 13.1.1 geprift wurden, werden nicht nochmals
bei dieser Temperatur geprift.

Die Prifung wird an einer Elekiroinstallationskanalldnge von 675 mm £ 10 mm durchgefihrt. Wenn Trenn-
wande oder Schutztrennwédnde kein infegraler Bestandtell des Priffings sind, missen diese in der Elekiro-
installationskanalldnge montiert werden. Andere Teile dirfen dem Prifiing nach Angabe des Herstellers
hinzugefigt werden.

Die Priffung wird mit Hilfe des in EN 60695-2-4/1 fesigelegten Brenners durchgefift.

Der Pridfiing wird, wie in Bild 3 dargestellt, in einem rechiwinkiigen Metallgehause mit einer offenen Vorder-
seite entsprechend Bild 4 in einem im Wesentlichen zugfreien Bereich positioniert. Er muss an beiden Enden
festgeklemmt sein, Pm Verformung oder Bewegung des Priflings unter den Bedingungen der Flammeinwir-
kung zu verfinderm.

Der Brenner wird so angeordnet, dass seine Achse einen Winksl von 45° = 2% mit der Vertikalen bildet. Dig
Flamme wird so auf den Prifling aufgebracht, dass der ldngs der Brennerrohrachse gemessene Absfand von
der Oberkante des Brennemohrs zum Prifling 100 mm £ 10 mm betrégt und die Achse der Flamme sich mit
der Oberflache des Prifiings in einem Punkt 100 mm T 5 mm iber dem oberen dulsren Ende der unteren
Klammer schneidet. Das obere dufere Ende der unieren Klemme befindet sich, wie in Bild 4 dargesfellf,
500 mm I 10 mm dber der unteren Innenfidche des Gehiuses.

Die untere Innenflache des Gehauses muss mit einem hellen Weichholzbrett mit einer Dicke von ungefdahr
10 mm abgedeckt werden, das mit einer einzelnen Lage Packpapier bedeckt ist.

Der Priffiing wird 60 5 T 2 5 lang der Einwirkung der Flamme ausgessizt.

Der Prifiing hat die Prifung bestanden, wenn

—  ersich nicht entzindet, oder wenn

— im Falfe der Entzindung die folgenden drel Bedingungen erfillt werden:
1) das Fewer verlischt innerfralb von 30 s nach dem Entfermen der Prifflamme;
2) esenizindet sich weder das Packpapier noch ist das Brelt versengt;

3) nach dem Abwischen des Priflings gibt es in einem Beresich von der unteren Kanfe der oberen
Klammer bis zu einer Hahe von 50 mm kein Anzeichen von Brand oder Verkohlen.

13.1.4 Weitere Eigenschaften des Brandverhaltens

In Beratung.
13.2 Feuerbestandigkeit

In Beratung.
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14 Aussere Einflisse P
14.1 Schutzart durch Gehause P

Elekircinstallationskanalsysteme missen, wenn sie nach den Amweisungen des Herstellers zusammenge-
baut und montiert sind, die vom Hersteller deklarnere Schutzart, mindestens jedoch die Schutzart 1P20
erlllen.

Die Ubereinstimmung wird durch Bestehen der Priffungen nach 14.1.1, 14.1.2 und 14.1.3 nachgewiesen.

Das System wird entsprechend der Deklaration und nach den Angaben des Herstellers in den unginstigsien
Installationsfagen geprifl. Der Zusammenbay oder die Zusammenbaufen werden aus einer oder mehreren
Efeh‘mfnsa‘aﬂaﬁonsﬁ#maﬂéngm von 250 mm T 5 mm und, falls vorhanden, mit dem entsprechenden System-
bestandisll hergestelll. Um die verschiedenen Zwecke des Sysfems zu erfillen, kann mehr als ein Zusam-
menbay erforderich sein. Falls erforderich, werden die offenen Enden des Zusammenbaus verschiossen
oder nicht in die Prifung einbezogen.

Die folgende Behandlung zur Alterung ist vor den Prifungen nach 14.1.1, 14.1.2 und 14.1_3 durchzufifiren.
Die Zusammenbauten werden fir (168 h T 4 k) in einen Warmeschrank gestellf, der auf die hichste vom Her-
steller aus Tabelle 3 ausgewdhite und deklarierfe Anwendungstemperalr mit einer Toleranz von = 2°C
eingestellt isf.

Danach werden die Zusammenbauten aus dem Wirmeschrank entnommen und mindestens 24 h lang ber
Raumitemperatur gelagert.

Zu ffnende Zusammenbauten werden finfmal gedffnet und geschlossen.

14.1.1 Schutz gegen das Eindringen von festen Fremdkdrpem

14.1.1.1 Der Zusammenbau wird der entsprechenden Prifung mach EN 605281331 unterzogen. Fir Ziffer 5
gQilf Kategarie 2.

14.1.4.2 Der fir Ziffer 5 oder Ziffer 6 geprifte Zusammenbau besteht die Prifung, wenn kein eingedrunge-
ner Staub fir das nomnale oder kormgierte Auge ohne Vergroerung erkennbar ist.

14.1.2 Schutz gegen das Eindringen von Wasser

14.1.2.1 Der Zusammenbau wird der entsprechendesn Prifung nach EN 60529:1837 unterzogen. Fir die
Ziffern 2 und 4 wird das Schwenkrohr nach Bid 4 von EN60529:1991 verwendef, falls die Mafe des
Zusammenbaus nicht die Verwendung der Sprihdise nach Bild 5 der EN 605231531 erforderlich machen.

14.1.2.2 Der fur Ziter 1 und hoher gepriffte Zusammenbay bestelt die Prifung, wenn kein Wasser in
gefahriicher Menge eingedrumgen ist.

Eingedrungenes Wasser wird als nicht gefihriich betrachief, wenn ein geringeres Volumen in mr in den
Zusammenbaw singedrungen ist als:

Hx m’*’-‘ = Querschnittsfiache fmmz,l x [250 {mm) = Anzahl der Blektroinstallationskanalldngen +die Linge
(mm) Iangs der Mittellinie des entsprechenden Systembesfandieils, falls vorhanden]

Die Messung des Wassenvolumens erfolgt mit einer Spritze, nachdem das AuSers des Zusammenbaus
abgewischf und die Zugangsabdeckungen, falls vorhanden, vorsichlig abgenommen wurden.

14.1.3 Schutz gegen Beriihren gefahrlicher Teile
14.1.3.1 Der Zusammenbau wird der entsprechendean Prifung nach EN 605291997 unterzogen.

14.1.3.2 Die Priffsonde darf nicht in den Raum fir die Aufnahme elekirischer Befriebsmittel eindrimgen.

14.2 Schutz gegen korrosive und verschmutzende Stoffe --

In Beratung.
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15 Elektromagnetische Vertraglichkeit N/A

Produkte, die durch diese Normm abgedeckt werden, sind im normalen Gebrauch passiv im Hinblick auf elekt-
romagnetische Einflisse (Absirahlung und Stérfestigkeit).

ANMERKUNG  Wenn durch diese Momn abgedeckie Produkte als Teil eimer Elekircinstallation installiert sind, kanm
diese Installation elektromagnetische Signale abstrahlen oder durch elektromagnetische Signale beeinflusst sein. Der

Grad der Beeinflussung hangt von der Art der Installation inmerhalb ihrer Betriebsumgebung und dem mit ihr dber die
\ferdrahtung werbundenen Gerdten ab.

TRF No. EN50085_2_1A



Page 29 of 36 Report No.: 16-0001.A

Annex Photo

Overview type 6550
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Annex Photo

Overview type 6551
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Overview type 6553
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Annex Photo

Inside front view
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Annex Photo

Inside top view
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Marking
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List of test equipment used:

A completed list of used test equipment shall be provided in the Test Reports when a Manufacturer Testing
Laboratory according to TMP/CTF stage 1 or WMT/CTF stage 2 procedure has been used.

Clause Meatselgrt(iarr]r;ent / ;-qe j ;[;)rllr?e/nrtn/e ;Saligr?gl Range used Cal iII:)a:zttion Cdalljigr(?;itzn
used, (Equipment ID) date

10-10.2.4 Tastmessschieber PT PM 6 0—-310 mm 2016-04-27 2017-04
10-10.2.4 Waage WASP 1 0 —1500 gr 2015-03-26 2017-03
10.3-10.3.2 Ofen PT PM 187 60 °C 2016-04-19 2017-04
10.3-10.3.2 Klimakammer PT PM 37 -5°C 2016-04-19 2017-04
10.3-10.3.2 Auflagegewicht PT PM 232 100 gr 2015-03-18 2020-03
10.3-10.3.2 Schlaggewicht PT PM 233 500 gr 2015-03-18 2020-03
12 -12.3 Ofen PT PM 187 70 °C 2016-04-19 2017-04
12-12.3 Kugeldruckprifgerat PT PM 38 20N/ @5.0 mm| 2014-01-06 2018-01
12-12.3 Messmikroskop PT PM 11 0 - 150 mm 2014-03-21 2017-03
13-13.1.1 Gluhdrahtprifgerat PT PM 39 650 °C 2013-04-17 2018-03
8 Messschieber PT PM 192 0—-150 mm 2016-02-16 2016-02
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